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@&®® Betjeningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne skal leeses, inden
maskinen tages i brug. Alle anvisninger skal folges.

® Lé&s igenom och beakta bruksanvisningen och sakerhetsanvisningarna
fére anvéndning.

@ Lue kayttdohje ja turvallisuusmaéraykset ennen kayttéénottoa ja
noudata niit&.

Mepen nepBbIM UCMOMb30BaHUEM MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO

aKcnnyatauum n cne.uylhTe coaep>XawmmMmcA B HeM yKa3aHUAM.
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DK/N

A vigtigt!

Ved brug af el-veerktgj er der visse
sikkerhedsforanstaltninger, der skal respekteres for
at undga skader pa personer og materiel. Lees derfor
betjeningsvejledningen grundigt igennem. Opbevar
vejledningen et praktisk sted, sa du altid kan tage
den frem efter behov. Husk at lade
betjeningsvejledningen folge med maskinen, hvis du
overdrager den til andre!

Vi fraskriver os ethvert ansvar for skader pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
anvisningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Forsigtig!

Til stillestdende vand, have- og badedamme er
brug af pumpen kun tilladt med fejlstromsrelze
med en udlgsende maerkestrom pa op til 30 mA (i
henhold til VDE 0100 del 702 og 738).

Pumpen egner sig ikke til brug til
svommebassiner, soppebassiner o.lign. eller
andre vandreservoirer, hvor der kan opholde sig
personer eller dyr i vandet, mens pumpen
arbejder. Det er forbudt at lade pumpen kore,
hvis der befinder sig personer eller dyr i
fareomradet. Sporg din elektriker!

Dette produkt kan tages i brug af
born fra 8 &r samt personer med
nedsatte fysiske, mentale eller
sensoriske evner samt personer,
der ikke har den nadvendige
erfaring eller besidder det forngdne
kendskab, safremt dette sker under
opsyn eller under forudseetning af,
at disse personer har faet
instruktion i sikker omgang med
maskinen og er bekendt med de
hermed forbundne risici. Bern ma
ikke bruge produktet som legetg;.
Renholdelse og vedligeholdelse ma
ikke overlades til bgrn, medmindre
det sker under opsyn.

4

Vigtigt!

@ Fordutager pumpenibrug, skal du lade en
fagmand kontrollere
- jording
- nulling
- fejlstromsrelee
Alt skal fungere korrekt og veere i
overensstemmelse med
forsyningsvirksomhedens sikkerhedsforskrifter.

@ De elektriske stikforbindelser skal beskyttes mod
fugt.

@ \Ved fare for oversvemmelse skal
stikforbindelserne anbringes i vandsikkert
omrade.

® Pumpning af aggressive veesker og pumpning af

abrasive (smaregel-virkende) stoffer ma ikke

finde sted.

Pumpen skal beskyttes mod frost.

Pumpen skal beskyttes mod terlgb.

Sorg for, at bern ikke kan fa adgang til

apparaturet.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang (fig. 1/2)

2.1 Oversigt over maskinen

1. Motor

2. Pumpe

3. Tryktilslutning 47,8 mm (G11/2) IG med
integreret tilbageslagsventil

4. Smudssi

5. Forbindelsesboks

6. Driftsindikator

7. Netindikator

8. Teend/Sluk-knap

9. Overbelastningsafbryder

10. Befeestelseskabel

2.2 Leveringsomfang

@ Abn pakken, og tag forsigtigt produktet ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage- og
transportsikringer (hvis sddanne forefindes).

@ Kontroller, at der ikke mangler noget.

® Undersog produktet og tilbehgret for
transportskader.

@ Smid ikke emballagen ud, for garantiperioden er
udlgbet.

VIGTIGT

Produktet og emballagen er ikke legetoj! Born
ma ikke lege med plastikposer, folier og
smadele! Fare for nedsvaegelse og kvaelning!



Anleitung_GC_DW_1300_N_SPK3__ 26.06.13 10:05#@9—5

Dybbrendspumpe
Forbindelsesboks
Befaestelseskabel
Original betjeningsvejledning

3. Formalsbestemt anvendelse

Pumpen er beregnet til pumpning af vand med en
maksimal temperatur pa 35° C. Pumpen ma ikke
anvendes til andre flydende medier, navnlig ikke
motorbraendstof, rengeringsmiddel eller gvrige
kemiske produkter!

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tiltaenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at maskinen
ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret baeres alene
af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmeaessigt,
handveerksmeessigt, industrielt eller lignende
ogjemed.

4. Tekniske data

Nettilslutning 230 V ~ 50 Hz
Effekt 1300 Watt
Flow max. 5.000 I’'h
Pumpehgjde max. 65 m
Nedsaenkningsdybde max. 20m
Vandtemperatur max. 35°C
Slangetilslutning 47,8 mm (G11/2) IG
Maks. kornstorrelse Klart vand
Netledning 2m
Pumpeledning 23 m

5. For ibrugtagning

5.1 Installation

Pumpen kan installeres pa to mader:

@ Stationaert med fast rarledning

eller

@ stationzert med fleksibel slangeledning

@ Sluttrykslangen eller —roret til tryktilslutningen
(3).

® Bind befeestelseskablet (10) fast til
pahzengningsejet

(fig. 3/pos. A).

5.2 Nettilslutning

Pumpen er allerede forsynet med et
beskyttelseskontakt-stik ved leveringen. Pumpen er
konstrueret for tilslutning til en forskriftsmaessigt
isoleret jordkontakt med 230 V ~ 50 Hz. Forvis dig
om, at stikdasen er tilstraekkeligt sikret (min. 6 A) og i
ovrigt er i orden. Saet netstikket i stikdasen. Pumpen
er nu klar til drift.

Vigtigt!
Dette arbejde skal af sikkerhedsgrunde udfgres af en
fagmand inden for elektroteknik eller af kundeservice.

6. Betjening

Nar du har lzest installations- og
betjeningsvejledningen, kan du tage pumpen i brug,
idet du er opmaerksom pa nedenstadende anvisninger.

Bemaerk!
Forbindelsesboksen (fig. 2/pos. 5) skal fastgeres
uden for brgnden!

1. Efterlad pumpen i bronden eller skakten fastgjort
til
befeestelseskablet.

2. Forvis dig om, at pumpen er helt deekket af vand.

3. Tag netstikket til forbindelsesboksen, og szet det
i stikkontakten.

4. Netindikatoren (fig. 2/ pos. 7) lyser.

5. Teend for pumpen pa teend/sluk-knappen (fig.
2/pos. 8). Driftsindikatoren (6) lyser.

Bemaerk!

Hvis pumpen overbelastes, udloses
overbelastningsafbryderen (fig. 2/ pos. 9).
Tryk teend/sluk-knappen ind igen efter afkoling.
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7. Udskiftning af nettilslutningsledning

Produktets nettilslutningsledning kan ikke erstattes.
Beskadiges ledningen, skal hele maskinen kasseres.

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Vigtigt!

® Treek stikket ud af stikkontakten inden
vedligeholdelse.

@ Ved mobil anvendelse skal pumpen rengores
med klart vand hver gang efter brug.

@ Losn fastgorelsesskruerne til smudssien (fig. 1/
pos. 4), og rens smudssien og
indsugningsomradet.

® Skru smudssien fast igen.

8.1 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.2 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal folgende oplyses:
® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

@ Nummeret pa den nadvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
Emballagen bestar af ramaterialer og kan saledes
genanvendes eller indleveres pa genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbehor bestar af forskellige
materialer, f.eks. metal og plast. Defekte
komponenter skal kasseres ifolge miljoforskrifterne
og ma ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sporg din
forhandler, eller forhor dig hos din kommune!
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10. Fejlsggningsskema

Driftsforstyrrelser

Arsager

Afhjzaelpning

Pumpen starter ikke

Netspaending mangler

Svemmekobleren kobler ikke

Kontroller netspaendingen

Bring svemmekobleren i en
hgjere position

Pumpen pumper ikke

Indtagssien er tilstoppet

Trykslangen er bajet om

Spreijt pa indtagssien med en
vandstrale

Ret slangen ud

Pumpen slukker ikke

Svemmekobleren kan ikke
synke ned

Stil pumpen rigtigt pa bunden af
sumpen

Utilstreekkelig ydelse

Indtagssien er tilstoppet

Ydelsen er nedsat, p.g.a. kraftigt
tilsmudsede og gelagtige
vandblandinger

Rens indtagssien

Renger pumpen, og udskift
sliddelene

Pumpen kobler fra efter kort tid

Motorveern slar pumpen fra
p.g.a. for kraftig
vandtilsmudsning

Vandtemperatur for hgj,
motorveern slar fra

Traek stikket du af stikkontakten,
0g renger pumpen og sumpen.

Husk, at vandtemperaturen ikke
ma overstige 35° C!
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A\ Obs!

Innan produkten kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning. Férvara den pa ett sakert
stalle sa att du alltid kan hitta 6nskad information.
Om produkten ska 6verlatas till andra personer
maste dven denna bruksanvisning medfélja.

Vi 6vertar inget ansvar for olyckor eller skador som
har uppstatt om denna bruksanvisning eller
sakerhetsanvisningarna asidosétts.

1. Sékerhetsanvisningar

Varning!

| stilla vattendrag, tradgards- och baddammar
och i deras omgivning far pumpen endast
anvandas i kombination med en jordfelsbrytare
med en utlésande méarkstrom pa max. 30 mA
(enl. VDE 0100, del 702 och 738).

Pumpen &r inte avsedd fér anvandning i
simbasséanger, plaskdammar av olika slag eller
andra vattendrag i vilka personer eller djur kan
vistas medan apparaten &r i drift. Pumpen far
inte tas i drift medan personer eller djur befinner
sig i farozonen. Fraga din elinstallator!

Denna apparat kan anvandas av
barn fran 8 ars alder samt av
personer med begransade fysiska,
sensoriska eller mentala férmagor
eller som saknar erfarenhet och
kunskap, under férutsattning att de
halls under uppsikt eller har
instruerats om saker anvandning av
apparaten och forstar vilka faror
som kan uppsta. Barn far inte leka
med apparaten. Barn far endast
rengdra och underhalla apparaten
under uppsikt.

Varning!
@ Innan du tar pumpen i drift maste du lata en
fackman kontrollera att
- jordningen
- noliningen
- jordfelsbrytaren

o8

fungerar pa avsett vis och motsvarar
sékerhetsféreskrifterna som har utgetts av
energibolaget.

® Skydda elektriska stickkontakter mot vata.

@ Vidrisk fér dversvamningar maste
stickkontakterna placeras pa en plats dar det inte
finns risk for att de 6versvammas.

@ Undvik tvunget att pumpa aggressiva vatskor

samt abrasiva (nétande) material.

Skydda pumpen mot frost.

Skydda pumpen mot torrkérning.

Tilltag 1ampliga atgérder for att férhindra att barn

kommer &t pumpen.

/\ VARNING!

Léas alla sadkerhetsanvisningar och instruktioner.
Férsummelser vid iakitagandet av
sakerhetsanvisningarna och instruktionerna kan
férorsaka elstét, brand och/eller svara skador.
Férvara alla sédkerhetsanvisningar och
instruktioner for framtiden.

2. Beskrivning av pumpen samt
leveransomfattning (bild 1/2)

2.1 Beskrivning av pumpen

1. Motor

2. Pump

3. Tryckanslutning 47,8 mm (G11/2) IG med
integrerad backventil

4. Smutssil

5. Kopplingslada

6. Driftindikering

7. Nétindikering

8. Strémbrytare

9. Overlastbrytare

10. Monteringslina

2.2 Leveransomfattning

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pumpen
ur férpackningen.

@ Tabort férpackningsmaterialet samt
férpacknings- och transportsakringar (om
férhanden).

@ Kontrollera att leveransen ar komplett.

@ Kontrollera om pumpen eller tillbehérsdelarna har
skadats i transporten.

® Spara om méjligt pa férpackningen tills
garantitiden har gatt ut.
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VARNING!

Pumpen och férpackningsmaterialet &r inga
leksaker. Barn far inte leka med plastpasar, folie
eller smadelar. Risk for att barn svéljer delar och
kvavs!

Djupbrunnspump
Kopplingslada
Monteringslina
Original-bruksanvisning

3. Andamalsenlig anviandning

Pumpen som du har kdpt ar avsedd fér pumpning av
vatten vars max. temperatur uppgar till 35°C. Denna
pump far inte anvéndas till andra vatskor. Detta galler
sarskilt for motorbransle, rengéringsmedel eller andra
kemiska produkter!

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade ar ej andamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar av
sadan anvandning ansvarar anvéndaren/operatoren
sjélv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesméssig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om
produkten ska anvéndas inom yrkesmassiga,
hantverksmassiga eller industriella verksamheter
eller vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Natanslutning 230V ~50 Hz
Effektbehov 1300 Watt
max. kapacitet 5.000 I/h
max. uppfordringshdjd 65 m
max. Doppningsdjup 20 m
Vattentemperatur max 35°C

Slanganslutning 47,8 mm (G11/2) IG

max. partikelstorlek klart vatten

Natkabel 2m

Pumplechning 23 m

5. Innan du anvédnder pumpen

5.1 Installera pumpen

Pumpen kan installeras antingen

@ stationart med en fast rérledning

eller

@ stationart med en flexibel slangledning

@ Anslut tryckslangen eller -réret med en passande
koppling till tryckanslutningen (3).

@ Knytfastlinan (10) i upphangningséglan (bild 3 /
pos. A).

5.2 Ansluta till eInétet

Pumpen som du har kdpt ar redan utrustad med en
jordad stickkontakt. Pumpen &r avsedd fér anslutning
till ett jordat stickuttag med 230V ~ 50 Hz. Overtyga
dig om att stickuttaget &r anslutet till en tillréckligt
dimensionerad sakring (minst 6 A) och befinner sig i
intakt skick. Sé&tt in stickkontakten i stickuttaget.
Pumpen &r nu driftberedd.

Varning!

For att undvika risker far denna arbetsuppgift endast
utféras av en behdrig elinstallatér eller av var
kundtjanst. 6. Anvdnda pumpen

Efter att du l&st igenom installations- och
bruksanvisningen noggrant kan du anvdnda pumpen.
Beakta nedanstaende punkter.

Obs!

Kopplingsladan (bild 2 / pos. 5) far endast monteras

utanfér brunnen!

1. Sénk ned pumpen i brunnen eller gropen med
linan.

2. Settill att pumpen befinner sig helt under
vattenytan.

3. Anslut kopplingssladans stickkontakt till
stickuttaget.

4. Natindikeringen (bild 2/ pos. 7) téands.

5. Sla pa strombrytaren (bild 2 / pos. 8) for att ta
pumpen i drift. Driftindikeringen (6) tands.

Obs!

Om pumpen éverbelastas utléses dverlastbrytaren
(bild 2/ pos. 9).

Tryck in brytaren igen efter att pumpen har svalnat.

7. Byta ut natkabeln

Natkabeln till produkten kan inte bytas ut. Om kabeln
skadas méste produkten skrotas.
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8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Varning!

@ Draalltid ut stickkontakten infér underhaill.

@ Vid transportabel anvédndning ska pumpen
rengdras med klart vatten efter varje anvandning.

@ Lossa pa fastskruvarna till smutssilen (bild 1/
pos. 4) och rengdr dérefter smutssilen och
insugningsdelen.

® Montera smutssilen pa nytt.

8.1 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kraver
underhall.

8.2 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av
reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Lamna
in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning.

Produkten och tillbehdren bestar av olika material
som t ex metaller och plaster. L&mna in defekta
komponenter till ett godkéant insamlingsstélle i din
kommun. Hor efter med din kommun eller med
forsaljaren i din specialbutik.

10
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10. Fels6kning

Stérningar

Orsaker

Atgarder

Pumpen startar ej

- Nétspanning saknas

- Flottérbrytare kopplar inte in

- Kontrollera natspanningen.

- Flytta flottdrbrytaren till ett hdgre
lage

Pumpen matar inte

- Inloppssilen tilltéppt

- Tryckslangen har vikts

- Rengor inloppssilen med
vattenstrale

- Rata ut slangen som har vikts

Pumpen kopplas inte ifran

- Flottdrbrytaren kan inte sjunka

- Stall pumpen ratt pa schaktets
botten

Otillracklig kapacitet

- Inloppssilen tilltéppt

- Reducerad prestanda pga.
kraftigt smutsiga och nétande
féroreningar i vattnet

- Rengor inloppssilen

- Rengdr pumpen och byt ut
slitagedelarna

Pumpen kopplas ifran efter kort
tids drift

- Motorbrytaren kopplar ifran
pumpen pga. hég smutshalt i
vattnet

- Vattentemperaturen fér hdg,
motorbrytaren kopplar ifran

- Dra ut stickkontakten och rengér
pumpen samt schaktet

- Beakta maximal
vattentemperatur 35°C!

11
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A\ Huomio!

Sahkolaitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
vélttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje
huolellisesti lapi. Sailyta se hyvin, jotta siind olevat
tiedot ovat myéhemminkin milloin vain
kaytettavissasi. Jos luovutat laitteen muille
henkilbille, anna heille myds tama kayttdohje laitteen
mukana.

Emme ota mitdan vastuuta tapaturmista tai
vaurioista, jotka ovat aiheutuneet tdman
kayttdohjeen tai turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaaraykset

Varo!

Virtaamattomissa vesisséa, puutarha- ja
uimalammikoissa ja niiden ympéristéssa saa
laitetta kdyttd4 vain varustettuna
vuotovirtasuojakytkimelld, jonka laukaiseva
nimellisvirta on kork. 30 mA (standardin VDE
0100, osan 702 ja 738 mukaan).

Laite ei sovi kdytettavaksi uima-altaissa,
minkaénlaisissa polskuttelualtaissa tai muissa
vesissé, joissa saattaa kdytén aikana oleskella
ihmisia tai eldimié. Laitteen kédytté ihmisten tai
eldinten ollessa vaara-alueella ei ole sallittu.
Tiedustele asiaa sdhkéalan ammattihenkil6lta!

Dette produkt kan tages i brug af
born fra 8 ar samt personer med
nedsatte fysiske, mentale eller
sensoriske evner samt personer,
der ikke har den nadvendige
erfaring eller besidder det forngdne
kendskab, safremt dette sker under
opsyn eller under forudseetning af,
at disse personer har faet
instruktion i sikker omgang med
maskinen og er bekendt med de
hermed forbundne risici. Barn ma
ikke bruge produktet som legetg;.
Renholdelse og vedligeholdelse ma
ikke overlades til barn, medmindre
det sker under opsyn.

12

Huomio!

® Ennen kuin otat laitteen kaytté6n, anna alan
ammattihenkilon tarkastaa ,etta
- maadoitus
- nollajohding
- vuotovirtasuojakytkin
vastaavat energialaitosten maarayksia ja toimivat
moitteettomasti.

® Sahkopistoliitdnnat tulee suojata kastumiselta.

® Jos tulvan vaara uhkaa, tulee pistoliitinnat trhda
tulvalta suojatulla alueella.

® Syodvyttavien nesteiden pumppaamista seka
hankaavien (hiovien) aineiden pumppaamista
tulee valttéa joka tapauksessa.

@ Laite tulee suojata pakkaselta.

@ Laitteen kuivakaynti tulee estéa.

@ Laitteen joutuminen lasten kasiin tulee ehkaista
sopivin toimenpitein.

/A varoITUS!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaarayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaréykset ja ohjeet
myo6hempaa tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
laajuus (kuvat 1/2)

2.1 Laitteen kuvaus

1. Moottori

2. Pumppu

3. Paineliitanta 47,8 mm (G11/2) IG
sisdanrakennetulla takaiskuventtiililla

4. Likasihti

5. Kytkentarasia

6. Kaytén merkkivalo

7. Verkkovirran merkkivalo

8. Paalle-/pois-katkaisin

9. Ylikuormituskatkaisin

10. Kiinnityskoysi

2.2 Toimituksen laajuus

@ Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauksesta.

@ Poista pakkausmateriaalit seka pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

@ Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

@ Tarkasta, onko laitteessa tai varusteissa
kuljetusvaurioita.

@ Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuuajan
loppuun saakka.
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HUOMIO

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkia
muovipusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Avokaivopumppu
Kytkentérasia
Kiinnityskoysi
Alkuperaiskayttéohje

3. Maardysten mukainen kaytt6é

Hankkimasi laite on tarkoitettu pumppaamaan vetta,
jonka lAmpétila on korkeintaan 35° C. Laitetta ei saa
kayttdd muiden nesteiden pumppaamiseen, ei
varsinkaan moottorien polttoaineiden,
puhdistusaineiden ja muiden kemiallisten tuotteiden
kasittelyyn!

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytto ei
ole maaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa
laitteen omistaja/kayttaja eiké suinkaan sen
valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi
pienteollisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi
ota mitdan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustydpaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkoliitanta 230V ~50 Hz
Virranottomaéré 1300 W
Nostomaéra kork. 5.000 I/h
Nostokorkeus kork. 65 m
Upotussyvyys kork. 20 m
Veden lampétila kork. 35°C
Letkuliitanta 47,8 mm (G11/2) IG
Jyvéskoko kork. puhdas vesi
Verkkojohto 2m
Pumpun johto 23 m

5. Ennen kaytté6nottoa

5.1 Asennus

Laitteen asennus tehdaan joko:

@ kiinteésti kiintealla putkijohdolla

tai

@ Kiinteasti joustavalla letkujohdolla

@ Liita vastaavalla litAnnalla varustettu paineletku
tai —putki paineliitdntaan (3).

@ Sido kiinnityskdysi (10) kiinni ripustuslenkkiin
(kuva 3/ kohta A).

5.2 Verkkoliitanta

Hankkimasi laite on jo varustettu
suojakontaktipistokkeella. Laite on tarkoitettu
litettdvaksi suojakontaktipistorasiaan, jossa on 230 V
~ 50 Hz. Varmista, etta pistorasia on suojattu
riittdvasti (véh. 6 A), ja ettd se on moitteettomassa
kunnossa. Pane verkkopistoke pistorasiaan ja laite on
siten valmis kayttoon.

Huomio!

Taman tyén saa suorittaa vain sédhkoalan
ammattihenkil® tai tekninen asiakaspalvelu, jotta
véltetdan vaaratilanteet.

6. Kayttd

Sen jalkeen kun olet lukenut tAmén asennus- ja
kayttdohjeen tarkkaavaisesti, voit ottaa laitteen
kayttéon seuraavia kohtia noudattaen:

Viite!

Kytkentarasian (kuva 2 / kohta 5) saa kiinnittda vain

kaivon ulkopuolelle!

1. Laske pumppu kiinnityskdyden avulla kaivoon tai
kuiluun.

2. Huolehdi siita, ettéd pumppu on taysin vedenpinnan
alapuolella.

3. Liita kytkentarasian verkkopistoke pistorasiaan.

4. Verkkovirran merkkivalo (kuva 2 / kohta 7) syttyy
palamaan.

5. Kaynnista pumppu kytkemalla paalle-/pois-
katkaisin (kuva 2 / kohta 8) paalle. Kaytén
merkkivalo (6) syttyy palamaan.

Viite!

Jos pumppua kuormitetaan liikaa, niin
ylikuormituskatkaisin (kuva 2 / kohta 9) laukeaa.
Jaahtymisjakson jalkeen voit painaa katkaisimen
jalleen alas.

13
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7. Verkkojohdon vaihtaminen

Taman laitteen verkkojohtoa ei voi korvata. Johdon
vahingoittuessa laite on romutettava.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Huomio!

@ lIrroita verkkopistoke ennen kaikkia huoltotoimia.

@ Kun laite vaihdetaan jatkuvasti kayttdpaikasta
toiseen, tulee se puhdistaa kirkkaalla vedell& joka
kayton jalkeen.

@ Irroita likasihdin (kuva 1 / kohta 4) kiinnitysruuvit
ja puhdista likasihti seka imualue.

o Kiinnité likasihti takaisin paikalleen.

8.1 Huolto
Laitteen sisépuolella ei ole mitdan huoltoa
tarvitsevia osia.

8.2 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

@ Laitteen tyyppi

@ Laitteen tuotenumero

@ Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydat osoitteesta
www.isc-gmbh.info

9. Kéytostéipoisto ja uusiokéyttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valtetdan
kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ainetta ja
sita voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajatehévitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattiliikkeesta tai kunnanhallitukselta!

14
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10. Vianhakukaavio
Hairiot Syyt Poisto
Laite ei kdynnisty - ei verkkojannitetta - tarkasta verkkojannite

- uimurikatkaisin ei toimi

siirrd uimurikatkaisin
korkeammalle

Laite ei pumppaa

- syottésihti on tukossa

- paineletkussa on taite

puhdista syéttdsihti vesisuihkulla

poista taitekohta

Laite ei sammu

- uimurikatkaisin ei voi vajota alas

aseta laite oikein kuilun pohjalle

Nostomaara liian pieni

- sy6ttosihti on tukossa

- teho laskenut erittéin likaisen
veden tai hiovien lisdaineiden
vuoksi

puhdista syéttosihti

puhdista laite ja korvaa kuluvat
osat uusilla

Laite sammuu lyhyen kéyntiajan
jalkeen

- moottorinsuoja sammuttaa
laitteen veden liiallisen
likaisuuden vuoksi

- veden lampétila on liian korkea,
moottorisuoja sammuttaa

irroita verkkopistoke ja puhdista
laite seké kuilu

huolehdi siité, etta veden
lampétila on kork. 35° C!

15
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/\ Buumanue!

Mpn nonb3oBaHWUK yCTpOMCTBAMU HEO6XOAUMO
BbINOMHATbL NpaBuna no TexHnke 6e3onacHocTy,
4TO6bI N36EXKaTh TPABM U HE AOMYCTUTH yuiepba.
MoaToMy MPOYTUTE NONHOCTLIO BHUMATENbHO 3TO
PYKOBOZACTBO MO 9KCnayartaumn. XpanuTe
PYKOBOZACTBO MO dKCMyaTaumm B HaAEXXHOM MecTe
ANA TOro, 4Tobbl MOXHO ObINIO BOCMOL30BATLCA B
noboe BpemA coaepxKallenca B HeM MHGopMaLmen.
B Tom cnyvae ecnu Bbl nepenaeTte ycTponcTso
OPYrMM NoAAM, TO HEOOXOAMMO MPUIIOXNTb K HEMY
HacToALLee PYKOBOACTBO MO AKCMnyaTaumm.

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl 1
ylep6, KOTOpble BO3HWKN B pesynbTaTe
HecobI0AEHNA YKa3aHnin 3TOro pykoBoACTBa Mo
3KcnnyaTaumm n TeXHUKN 6e30nacHoCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTun

AonycTMMo NnpumeHeHUe Hacoca B CTOAYUX
BoAOeMax, CafoBbIX NpyAax v nnaBaTesbHbIX
BOAOEeMax U X HenocpeacTBEHHOM
OKpY)XaloLemM NpPocTPaHCTBE TOJIbKO NpuU
Ucnonb30BaHUM 3alMTHOrO aBTOMaTa ToKa
YyTEYKHU C NYCKOBOW HOMUHAlNbHOW CUMTION TOKa
no 30 wA (cornacHo VDE (Colo3 HeMmeuKux
anekTpoTtexHukos) 0100 yactb 702 n 738).

Hacoc He npegHa3Ha4YeH AnA UCNONb30BaHUA B
6acceilHax gnA nnaBaHUA,0eTCKUX 6acceHax
no6oro TUNa, a TakXke Npo4Yux Bogoemax B
KOTOPbIX BO BpeXA ero paboTbl MoryT
HaxXoOAUTbLCA JIIOAN UIU XXMBOTHbIE. 3anpeLyeHo
nucnosib3oBaHUe Hacoca BO BPeMA NPUCYTCTBUA
NoAen U XXUBOTHbIX B OonacHom 3oHe. 3a
uHcdopmauuein obpatutech K Bawemy
cneumanucTty aNeKTpuky!

3TO YCTPOWCTBO He NpeaHasHa4yeHo ans
MCMOJIb30BaHMA ero iMuamu (BKa4ana geTen) ¢
orpaHuyeHHbIMU HU3NYECKUMU, CEHCOPHLIMU UK
YMCTBEHHbIMU CMIOCOGHOCTAMU WU C
HEeA0CTaTO4YHbIM OMbITOM U/W/IM C HEAOCTATOYHbIM
YPOBHEM 3HAHWM; UCKIIIOYEHUEM ABNSIETCA HaIMune
3a HUMK HaZ30pa OTBETCTBEHHbLIMU 3a UX
6€30MacHOCTb MLAMU UM €C/IM OHU MOSTyHaKoT
yKasaHus no noJib30BaHUI0 YCTPOWCTBOM.
Heob6xoanMo cneguTb 3a AeTbMM 1Sl TOFO, YTOGbI
y6eanTLCS, YTO OHU HE UrpatoT C YCTPOMUCTBOM.

BHumaHwue!

@ [lpexae yem BBECTM B SKCMJyaTaLmio
YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO, YTOGbI Ero MPOBEPUI
crneLunanuncT Ha CoOOTBETCTBUE:
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- 3a3eM/1eHus,
- COEUHEHWSA C HyNIeBOM Gason,
- 3allMTbl OT TOKa noBpexaeHna nam Toka
YTEUKHU
npeagnmncaHnAmM TeXHUKK 6e3onacHoCcTH
opraHv3saumi sHeProcHabKEeHUs U HaA/IeraLLlyo
paboTOCnOCO6HOCTb.

® Heobxoammo 3awmiiaTb aNEKTpUYeCcKme
LTEKEPHble COegnHeHUA OT Bharw.

® [pu onacHocTu 3aTonNNeHNsa HEO6X0ANMO
PacnoNIOHUTb LUTEKepPHble COeAUHEHUA B He
NoABEPHEHHOM 3aTOMNJIEHUIO MECTE.

® Heobxoanmo B ntob6om cnyyae nsberatb
TPaHCMOPTUPOBKM arpeCcCUBHbIX HUAKOCTEN, a
TaKe TPaHCMOPTUPOBKY abpasuBHbIX
(wnndytowmx) BeLwecTs.

® Heobxoaumo 3awmuiaTh yCTPOMCTBO OT
BO3/€ENCTBUSA MOpO3a.

@ Heobxoanmo He pgonyckaTb paboTy ycTponcTBa B
CyxyHo.

® Heobxoanmo npu NOMOLLM COOTBETCTBYIOLLMX
MepOonpUATUI NPeaoTBPaTUTL JOCTYN AeTeN K
YCTPOWCTBY.

/A BHUMAHME!

MpounTaitTe BCce yKa3aHMA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGoBaHHA.

Mp1 HEBBLINOMHEHMIN YKa3aHWI MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTM U TEXHUHECKUX TPpeboBaHU
BO3MOXHO MONy4YeHNe yaapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
noxapa u/unu nosy4eHne cepbesHbiX TPaBM.
Xpaan'e BCe YHa3aHUA No TexHUuKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpebGoBaHuA AN
TOro, 4To6bl 661710 BO3MO¥HO BOCMNOJIb30BaThCA
MMK B Gyayuiem.

2. OnucaHue ycTpomucTBa U 06bem
noctaBKM (puc. 1/2)

2.1 OnucaHue ycTpoicTBa

1. AaBuraTtenb

2. Hacoc

3. nogaknioveHune HarHeTatensa 47,8 mm (G11/2) IG
C UHTErpupoBaHHbIM 06paTHbLIM KnianaHom
rpA3eBoe CUTO

KOMMYTaLUMOHHbIN ALMK

yKasaresb pexxumoB paboTbl

yKasaresb Hanm4ua aNeKTponuTaHma
nepeknoyaTesnb BKIOYEHO-BbIKITIOHYEHO

. BbIKIIO4aTenb neperpyskmn

0. Kpene>kHbIi TPOC

2ooNO O
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2.2 O6bem nocTaBKMU

® BcKpo#iTe ynakoBKy M OCTOPOMHO BbIHETE U3 Hee
YCTPOMCTBO.

® YAanuTe ynaKoBOYHbIM MaTepuas, a TakKe
YNaKOBOYHbIE U TPAHCMOPTUPOBOYHbIE
npeaoxpaHuTesIbHbIe NPUCNocobaeHnsa (Mpu
Hannumm).

® [lpoBepbTe KOMNIEKTHOCTb MOCTaBKM.

@ O6cneayiiTe yCTPOMCTBO M NPUHALANEKHOCTHU HA
Ha/IM4ne NoBpeXAEHUM NPU TPaHCNOPTUPOBKE.

® [10 BO3MOXHOCTU XpaHUTE YNaKoBKY [0
OKOHYaHWA rapaHTUIHOrO CPOKa.

BHUMAHUE

YcTpoiCTBO U yNaKOBOYHbIM MaTepuan He
[OJIHHbI UCNOJIb30BaTbCA B Ka4eCcTBe UrpyLUeH
aetbmu! letam 3anpelieHo urpatb ¢
NAacTUKOBbIMU MELIKaMH, NJIEHKaMu U MeSIKMMU
aetanamu! OnacHOCTb — A€TU MOTryYT NPOI/IOTUTb
npeameTbl UK 3aA0XHYTbCA!

apTesnaHCKoro Hacoca

KOMMYTaLMOHHbIN AWK

KpenexHbIn Tpoc

OpwurunHanbHoe pyKOBOACTBO MO 3KCM/lyaTaumm

3. Ucnonb3oBaHue corsiacHO
Ha3Ha4YeHu1o.

MprobpeTeHHoe Bamu yCcTpOMCTBO NpefHasHa4eHo
[N15 TPAHCMOPTUPOBKM BOAbI C MAKCUMaJIbHOM
Temneparypoi 35° C. 3anpelyeHo Ucnob3oBaTb
YCTPOWCTBO AJ151 AAPYTMX HULAKOCTEN, B 0OCOBEHHOCTH
4N1A MOTOPHOro TonaMea, O4UCTUTE/IbHOIo cpeacTea
M NPOYUX XMMUYECKMX NPOAYKTOB!

YCTPOMCTBO MOXHO MCMO/Ib30BaTh TOJIbKO B
COOTBETCTBUM C ero npegHasHadeHunem. Jlioboe
Apyroe, Bbixogdulee 3a 3T paMmKM1 UCNOJIb30BaHUeE,
cUMTaEeTCA He COOTBETCTBYHOLMM NPeAnUcanHmio. 3a
BO3HWKLUME B pesy/ikTaTte 3Toro yuiep6 nam Tpasmbl
No60ro poaa HeCeT OTBETCTBEHHOCTbL NO/b30BaTE b
UK paboTatoLLmMi C UHCTPYMEHTOM, a He
N3rotoBUTE b,

Heo6xo0AMMO y4ecTb, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA
COrNlacHO NpeAnucaHuio He paccymTaHbl A
MCMO/Ib30BaHWA B MPOMbILLZIEHHON, PEMECIEHHOM
WV MHAYCTPpHUanbHon obnactu. Mbl He
npefoCcTaBAsAeM rapaHTui, eC/iv yCTPOMCTBO ByaeT
MCMO/Ib30BaTbCs B MPOMbILLIEHHOMW, PEMEC/IEHHOM
WM UHAYCTPUAbHON, a TaKkKe Nofo6HoM
[eATeNIbHOCTH.

4. TexHU4YeCKUe paHHble

MapameTpbl aneKTpoceTu 230B-50Ty
[MoTpebnAaeman MOLHOCTb 1300 BaTT
[Mpon3BoANTENBHOCTb HACOC MaKC. 5000 n/4
BbicoTa noaayn makc. 65 M
nybuHa norpy>keHnsa makc. 20m
Temnepatypa >XngkocTu MaKkc. 35°C

MoakniodeHune WwnaHra 47,8 mm (G11/2) I1G

npospavHan Boja

Makc. pasamep 4acTuy

CeTeBow kabenb 2M
23 m

Tpy6onpoBog Hacoca

5. MNepep BBOAOM B 3KCN/1yaTauuio

5.1 UHcTannauua

MHcTannauua ycTponcTaa oCyLLecTBIAETCA:

@ CTraunoHapHoO ¢ }eCTKMM Tpy6onpoBoAOM

nm

@ CraumoHapHo ¢ rMbK1M Tpy6oNpoBOAOM

@ [oaKNYMTE HAMOPHBIM LAAHT UK HAMOPHYIO
Tpyby C NOAXOAALLMM YCTPOMCTBOM
MOAK/IIOYEHNA K YCTPOMCTBY NOACOEANHEHNA
HarHeTaHus (3).

® 3aKpenuTb KpenerHbin Tpoc (10) 3a NpoyLunHy
(pycyHoK 3/nos. A).

5.2 MNoaKntoveHne K afIeKTpoceTn
MpnobpeTeHHoe Bamu ycTpoicTBO pacnonaraet
LUTENCEeIbHOM BUIKOM C 3aLMUTHBIM KOHTAKTOM.
YCTpOMCTBO paccyMTaHo Ha MOAK/IYEHWE K
LUTEeNCesIbHOM PO3ETKE C 3aLUMTHLIM KOHTaKTOM C
napameTtpamu ~230 B 50 I'y. Y6eauTech B TOM, 4TO
po3eTKa B JOCTaTOYHOM CTENEHM 3alumLyeHa (MUH. 6
A) 1 HaxoauTCA B 6€3YKOPU3HEHHOM COCTOAHMUM.
BcTaBbTe WTeKep B pO3ETKY 9/IEKTPUYECKOM CETH,
TEM caMbIM YCTPOMCTBO roTOBO K paboTe.

BHumaHue!

3Ty paboTy AOMKEH OCYLLECTBAATb TO/IbKO
cneLmanuncT aNeKkTpUK Wn ciymbéa cepauca, NS
TOro 4To6bl U3GEHaTh ONACHOCTEMN.

17
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6. Pa6oTa c ycTpoiicTBOM

Mocne Toro, Kak Bbl BHMMATENBLHO NpoYMTaETe
npuBeaEHHbIE TYT YKa3aHUA No MHCTaNNALNK U
9KcnayaTauum Bel MOXeTe MCNOb30BaTh
YCTPOMCTBO NP COBMIOAEHUMN CNEAYIOLLMX YCIOBUI:

YKkasaHuA!

HoMMyTauMOHHbBIN AWKMK (PUCYHOK 2/N03. 5) MOXHO

yCTaHaB/MBaTb TO/IbKO 3a npegenamun poHTaHal

1. OnycTUbTb HAcoC 3a KpenemHbI TPOC B hOHTaH
WK LIaxTYy.

2. O6s3aTeNbHO BHMMATE/IbHO NPOCIEeANTb, YTOObI
Hacoc 6bla1 NOHOCTbLIO MO BOLOW.

3. Tenepb BCTaBbTE LWUTEKEP KOMMYTaLMOHHOIO
ALMKA B LUTENCE/IbHYIO PO3ETHY.

4. YKasarte/b HaIM4nsa 3NeKTPONUTaHnsA (PUCYHOK
2/nos. 7) cBeTutcs.

5. [1cba BBeAEHUA Hacoca B aKCMayaTaumio
BKJIOYNTb NEPEK/II0HaTE b BKIFOYEHO-BbIK/TIOHYEHO
(p1cyHoOK 2/nos. 8). YKasaresib pexunMoB paboTbl
(6) ceeTuTCA.

YKasaHuA!

Mpu neperpyske Hacoca cpabaTbiBaeT BbIKO4ATENb
neperpysku (pMCyHOK 2/nos. 9).

Mocne dasbl oxnamaeHUsa BHOBb HaXKaTb
nepekoyaTenb.

7. 3ameHa Kabena nuTaHUA
JJZIEKTPOoCeTn

HKabenb nUTaHWA OT 3/1eKTPOCETH 3TOrO0 YCTPOWCTBA
He MOMET ObITb 3aMeHeH. [pu noBperaeHnn Kabens
nUTaHWs He0BXOAMMO CAAaTb YCTPOMCTBO Ha C/IOM.

8. OuucTHa, TEXHUYECKoe
obcnyxuBaHUe U 3aKa3 3anacHbIX
petaneu

BHumaHue!

@ [lepep Kawpaor paboTom Mo TEXHUYECKOMY
06CNYHUBAHWIO HEOGXOAMMO BbIHUMATb LUTEKEP
U3 PO3ETKM 3JIEKTPOCETM.

@ [locne Kamgoro UCNoAb30BaHWUs B NEPEHOCHOM
pexrme HeobXxoAMMO OYUCTUTL YCTPOMUCTBO MpU
NMOMOLLM YUCTOM BOAbI.

® YaanuTb COeAUHUTENbHBIN GONT FPA3EBOro cuTa
(pycyHOK 1/n03. 4) 1 O4YUCTUTL rpA3EBOE CUTO U
06/1aCcTb BCacbiBaHMA.

® BHoBb 3aKpenuTb rpazeBoe cuTo.
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8.1 TexHu4eckui yxop,
B ycTpoiicTBe Kpome 3TOro HeT aeTanewu,
KOTOpPble HY>XOaTCA B TeXHUHECKOM yxoae.

8.2 3akas 3anacHbix aeTaneu:

[Mpn 3akase 3anacHbIX YacTein Heo6xoAMMo

npueecTu cnegywuwme aHHble:

® Moaundukauma yctponcTtea

® Homep apTukyna yctponcraea

® VpeHTudmkaumoHHbI HOMep yCTponcTBa

® Homep 3anacHou yacTu Tpebyemow AnA 3ameHa
netanm

AKTyanbHble LieHbl U MHOpPMaLUmA HaXo4ATCA Ha

cante www.isc-gmbh.info

9. YTunusauumAa u BTOpUYHanA
nepepaboTtka

YCTPONCTBO HaxoAMTCA B yNakoBKe AnA TOro,
4TOObI N36exxaTb ero NoBPeXXAEHUA Npu
TpaHCMopTUPOBKe. JTa ynakoBka ABNAeTCA
CbIPpbEM 1 NO3TOMY MOXET BbITb UCMOSb30BaHA
NMOBTOPHO MMM HarnpasneHa BO BTOPUYHYHO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPONCTBO U €ro NpuHaaneXXHoOCTN COCTOAT U3
pasfiMyHbIX MaTepuanoB, TakKUX Kak Harnpumep
meTann u nnactmacc. YtunusvpynTte aedeKTHble
netanu B Mectax c6opa 0cobbix OTXOLO0B.
MHdpopmaumio 06 aTom Bbl moxxeTe nonyyntb B
cneumannsampoBaHHOM MarasuHe Unm B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!
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10. Cxema noucka npu4mMHblI HEMCNPaBHOCTH

HeucnpaBHOCTb

MpuuunHa

YcTpaHeHue

YCTPOICTBO He 3anyckaeTcA

- OrtcyTCcTBYET HanpsaXeHue
anekTpoceTu

- [lMonnaBKoBbIN BbIKKOYATENb HE
BKNo4aeT

MpoBepnTb HanpAXeHue
3neKTpoceTm

[MonnaBKOBbLIN BbIKNOYATENb
nepecTtaBuTb B 6onee BbICOKOE
nonoxexHune

YCTPONCTBO He NepekaymBaeT

- CwuTo Ha Bxo4e 3acopeHo

- HanopHbIn wnaHr nepexar

CuTO Ha BXOAEe O4YUCTUTb
CTpyev BOAbI

VcTpaHnTb nepexkatue

YCTpONCTBO He OTKIo4aeTcA

- lMonnaBKoBbIN BbIKIOYATESb HE
MOXXeT OnyCTUTbCA

[MpaBunbHO ycTaHOBUTb
YCTPOWCTBO Ha [HE LuaxThbl

Mpon3BoanMTEeNbHOCTb
HepocTaTovHa

- CwuTo Ha BXxo4e 3acopeHo

- Mpon3BoOANTENBHOCTb CHUXEHA
13-3a CUNbHO 3arpA3HEHHbIX,
coep>kalmx Macno npumecen
B BOJe

OumncTUTb CUTO Ha BXOoae

OyYnCTUTL YCTPOWCTBO U
3aMEHUTb U3HOLLEHHbIE YacTh

YCTPOWCTBO BbIKMOYAETCA Nocne
KOPOTKOro BpemMeHu paboTbl

- SawuTa agsuratenA oTKo4aeT
YCTPOWCTBO U3-3a CUIIbHOrO
3arpA3HeHnA BoAbl

- CnnwkKoM BbicoKan
TemnepaTypa BOAbl, 3alumTa
apuraTena oTko4yaeT
YCTPOWCTBO

BbIHYTb WITEKEp U3 pO3eTKn
QNIEKTPOCETU U OHUCTUTb
YCTPOWCTBO, a Takxe LaxTy

CnepauTe 3a MakCUMarnbHoOW
TemnepaTypor Boabl 35° C!
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitédt gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

@® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbIJIACHO
[AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 32 apTURYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akOAoUON CUPNOPPWEON CUHPWVA HE TNV
Odnyia EK kat Ta pdTumna yia To poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

@ CNeAyoLWUM YA0CTOBEPAETCA, YTO Caeaylolme
NPOAYKTbl COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM U Hopmam EC

@ MporoJsiowye Npo 3asHa4yeHy HUIKYe BignoBiAHICTb
BUpPOGY AMpeKTMBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUPI6

@ ja u3jaByBa cnegHaTta COO6pP3HOCT corlacHO
EY-pMpeKTuBaTa U HOpMUTE 3a apTUKIU

Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince
asagida acgiklanan uygunlugu belirtir

@ erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Tiefborunnenpumpe GC-DW 1300 N (Einhell)

[] 87/404/EC_2009/105/EC
[[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[x] 2006/95/EC

(] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

(] 90/396/EC_2009/142/EC
('] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[]2006/42/EC

Reg. No.:

[] AnnexV

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[] Annex Vi
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)

P=KW;L/@ = cm
Notified Body:

[] 2004/26/EC

[[]12000/14/EC_2005/88/EC

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 03.06.2013

Mok voanf

Weichselgartner/Gey era[;Manager

Wang/Product-Management O

First CE: 13
Art.-No.: 41.709.44  1.-No.: 11013
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR008743
Documents registrar: Dallinger Roland
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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&® Geelder kun EU-lande
®
Smid ikke el-veerktoj ud som almindeligt husholdningsaffald.

| henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktej indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbbagesendelse — at
medvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifolge miljgforskrifterne i tilfeelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrarende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbehorsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

& Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kallsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begéran om aterséndning:

Som ett alternativ till atersandning &r dgaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har 1am
nats in till en avfallsstation kan den omhéandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

@ Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkotydkaluja kotitalousjéatteisiin.

Séahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kéytetyt séhkdkayttoiset tydkalut keraté erikseen ja
toimittaa ympéristdystéavalliseen kierratykseen uusiokayttéa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Séahkélaitteen omistajan velvollisuus on takaisinlahettdmisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myés
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen héavittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomaaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisvarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sdhkdosia.
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Tonbko anA ctpaH EC

22

3anpeLueHo BbIGpachbiBaTb 3NIEKTPOMHCTPYMEHT B O6bIYHbIN JOMALLHWA Mycop.

CornacHo esponevickon anpekTnse 2002/96/EG 06 MCNONb30BaHHbLIX 31EKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAxX U peanvsauum B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYOLLE CTpaHbl HE06X0AUMO
MCMNOMb30BaHHbIN 3]‘IeKTpI/I‘-IeCKI/II7I WHCTPYMEHT YyTUNNU3NpPOoBaTb OTAESIbHO U HanpaBfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKpyXKatoLleit cpepl.

BTopuyHaa nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENBHON OTChIIKE YCTPOUCTBA Ha3a M3roTOBUTENIO:
Bnapeneu anekTpuyeckoro yCTponcTea B criyyae n3baBfieHna oT cO6CTBEHHOCTH 06A3aH, B KayecTBe
anbTepHaTVBbI OTCbIIKU Ha3az U3roToBUTENIO, COAEMCTBOBATbL Haanexawlen ytunmnsauvu. MNpuweawee
B HEroHOCTb YCTPOWCTBO MOXET ObITb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIV OCYLLEeCTBUT
NVUKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LMKJ/IMYHOM NPOM3BOACTBE M obpalleHnm ¢
MyCOpPOM. OTO He OTHOCUTCA K MPUNOXEHHBIM K NpuLLeLemMy B HEerogHoCTb 060pyA0BaHNIO
[OMOMHUTENBHBIM YCTPOWCTBAM 1 BCMOMOraTesibHbIM CPeACTBaM, HE COAEPXKALLMM SNEKTPUYECKME
yacTu.
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@®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
ledsagepapirer indbefattet, som omhandler produkter, er kun tilladt
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, &ven utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.

()

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

I'IepeneqarbmaHme Mnu npo4ne BnAbl Pa3MHOXXEHUA AOKYMeHTauum n
COMPOBOANTENbHbBIX IMCTOB NPOAYKLMM (DUPMbI, MOSTHOCTHIO UK
4acCTM4HO, paspeLleHo Npon3BoANTb TOJTIbKO C 04HO3HAYHOro
paspewenuna ISC GmbH.
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Der tages forbehold for tekniske sendringer

®  Forbehall for tekniska forandringar

@ Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

@  CoXpaHAeTCA NpaBo Ha TEXHUYECKUe USMEHEHUA
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@™ GARANTIBEVIS

Kezere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice p4 adressen, som star angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af
garantikrav geelder folgende:

1.

Neerveerende garanti fastszetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat ved
lov berares ikke af ngervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan fares tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begreenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemeerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmaessig, hdndveerksmaessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgéet, s&fremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hdndvaerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som folge
af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som folge af usagkyndig installation,
tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stremtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af veerktgj eller tilbbehgr, som ikke er godkendt),
tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtraengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stav), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrorer fra almindelig slitage. Dette geelder iseer batterier, som vi dog alligevel yder 12
maneders garanti pa

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forlaeengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaende
adresse. Original kabskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kagbskvitteringen skal
gemmes som dokumentation! Beskriv venligst s& ngjagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er
defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke laengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.
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® GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot formodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star dven gérna till tjénst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter galler for att du
ska kunna gdra ansprak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitjanster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan héarledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgarda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats fér yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvéndas
inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte ersattning for transportskador, skador som kan hérledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej foreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvéndningar (t ex éverbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehor), &sidosatta underhalls- och
sakerhetsbestdammelser, fraimmande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet
slitage. Detta géller sarskilt for batterier som técks av en 12 manaders garanti.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och géller fran datumet nar produkten képtes. Medan garantitiden fortfarande
géller ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det &r inte méjligt att
stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid borjar gélla f6r produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hembesok.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kdpebevis. Férvara darfér
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen s& noggrant som méjligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvét erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tdma laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttéden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myos ottaa yhteytta puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmisté koskevat seuraavat sdadokset:

1.

Nama takuumééraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin
takuusuoritusvaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheist,
ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uudella. Ole
hyvé ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu k&ytettavéksi pienteollisuus-,
kasitydlais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta kaytetdan pienteollisuus-,
kasityodlais- tai teollisuustydpaikoilla tai néihin verrattavissa olevissa toimissa. Takuumme ei mydskaan
sisélla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia, jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen
noudattamatta jattdmisesté tai asiantuntemattomasta asennuksesta, kdyttéohjeen noudattamatta
jattamisesta (esim. liitanta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai virheellisesta kaytosta (esim.
laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymaéttémien tydkalujen tai lisdvarusteiden kayttdminen), huolto- ja
turvallisuusméaéraysten noudattamatta jattdmisesta, vieraiden esineiden (esim. hiekan, kivien tai polyjen)
paasysta laitteen sisaan, vakivaltaisesta kasittelysté tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta
aiheutuneet vauriot) seka kaytosta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Tama koskee erityisesti niita
akkuja, joille me kuitenkin myédnndmme 12 kuukauden pituisen takuun.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteita.

Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivésta. Takuuvaateet tulee esittdéd ennen takuuajan
paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Tama koskee myds paikan
paalla suoritettuja palveluja.

Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite 1ahettaé postikulut maksettuna allaolevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liitd mukaan alkuperainen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Sailyta tman
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittdmasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai eivat enda
kuulu takuumme piiriin. Laheté taté varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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rAPAHTUNHOE CBUAETEJIbCTBO

Fy6oKoyBakaeMblii KIUEHT, My6GoKoyBaaemas KIMEeHTHa,

KauecTBO HalWMX NPoAYyKTOB NOABEPraloTCA TLATeIbHOMY KOHTPOI0. EC/IM HECMOTPA Ha 3To Koraa-Meo
BO3HUKHYT K Hallemy 60/IbLLIOMY COMasIeHUIo HapyLWEHUA B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl TpocuM Bac
06paTuTbCA B Hally CyHKEy cepBuca No yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTWiHoi KapTe agpecy. Mbl TaKKe OXOTHO
0TBETUM Ha Balum Bonpock! No TenedhoHy, HOMepP KOTOPOro NpuUBEAEH HUKe. 1 NpefbABNeHUA NPeTeH3ui
Mo rapaHTUIHOMY 06CNYHMBaHUIO AEMCTBUTENBHO Ceaytolee:

1. HacTosiwme npaBuia rapaHTUK PeryMpYIOT LOMNOHWUTE/IbHBIE YC/IOBUS OKa3aHWsA rapaHTUMHbIX YCyT.
3TU rapaHTuiiHble 06A3aTe/IbCTBA HE 3aTparvBatoT Ballm 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHTUiiHOe
o6cnyxmBaHue. Hawwm rapaHTuiiHble ycnyrv ans Bac 6ecnnatHbi.

2. TapaHTWiHble yCIyrM pacnpoCTPaHATCS TOIbKO Ha HEUCNPABHOCTH, KOTOPblE BOSHUKW B peaynsTare
HeJoCTaTHOB MaTepuana uav nNpoLlecca U3roToBeHUA U NPefycMaTpUBaIoT TONIbKO YCTpaHeHUe 3TUX
HeJoCTaTKOB MW 3amMeHy yCTpoicTBa. He06X0AMMO y4ecTb, YTO HallW YCTPOWCTBa pa3paboTaHsbl
COrNacHo NpeanucaH1aM AJ1s UCNO/Ib30BAHUA B NPOMBILLIEHHBIX, PEMECTIEHHbIX UM MHAYCTPUasbHBIX
o6nacTsx. FapaHTUIMHbIN JOroBOP CYUTAETCA HEAEUCTBUTENbHBLIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCMO/b3YETCS B
NPOMBILLNEHHBIX, PEMECNEHHbIX MW MHAYCTPUASIBHBIX LIENAX, @ TaKKe ANA NoA06HOM AeATeNbHOCTH.
Hawww rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa He PacnpOCTPAHAIOTCA Ha MOBPEHAEHUSA NPU TPaHCMOPTUPOBKE,
NOBPEMAEHWA B peay/isTate Heco6o4eHUA yKas3aHWii pyKOBOACTBA MO MOHTAXY AW B peay/sTate
npoBefeHHOW HeHaANeKaLMM 06Pa30M MHCTaINALMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHWii PyKOBOACTBA MO
JKCMyaTaumm (TaKUX KaKk HanpuMmep, NOAK/UYEHWE K CETU C HeHaAeHalluMM NapaMeTpoM HarnpsHeHus),
MCNO/b3YeTCs HeMpaBu/IbHO MW HEHaZeKalMM 06pa3oM (Hanpumep, NeperpyaKa ycTporicTea unm
MCNO/Ib30BaHWE He JOMNYLIEHHbIX K MPUMEHEHUIO HAacaZloK UK NPUHAAIEHOCTE), NPU HECOBIOAEHUM
NpaBu/I TEXHUYECKOTO 06CYHUBaHWA U TEXHUKU 6€30MacHOCTH, NpU NonaAaHny NOCTOPOHHUX NPeaMETOB
B YCTPOMCTBO (TaKWX KaK Hanpumep: NeCOK, KAMHU WK Mblib), NP UCMOIb30BAHWUK CUJIbI MU
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUIA (TaKMX KaK Hanpumep, NoBpeMAeHUs B pedynsTare nafeHus), a Takwe npu
06bI4HOM M3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMoIb30BaHUsA. OTO OTHOCUTCA NPEHE BCETO K aKKyMynAaTopam, Ha
KOTOpbIE Mbl TEM HE MEHee AaeM rapaHTUIHbIN CPOK Ha 12 MecsALEeB.

MpaBo Ha rapaHTUIMHOE 06CNyKMBaHWE TEPSET CUITY, €C/IM Bbl/IN OCYLLECTB/IEHBI BMELLAaTeIbCTBa B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbIM CPOK COCTaBNAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHSA NOKYMKKU YCTPOWCTBA. MapaHTuiiHble NpaBa
Heo6X0AMMO NPeAbABAATL A0 UCTEUYEHUS CPOKA rapaHTUK B TEYEHWU BYX Hefie/lb MOC/IE TOr0 KaK GyaeT
o6HapyHeHa HeMcnpaBHOCTb. 3asABIEHWSA HA rapaHTUIHOE 0BCTyWBaHWE NOC/E UCTEYEHUA CPOKa
rapaHTUu He NpuUHUMatoTcA. PEMOHT WM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEAET K YAJIMHEHWIO CPOKa CNYHGbI U C
3TUMM YCIyramu He HAYMHAETCSA HOBbIM CPOK rapaHTWUM A1 YCTPOMCTBA UM YCTaHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
Aetaneil. 9To AefCTBYET TaKKe B C/ly4ae oKasaHUs CEPBUCHbIX YCNYT MO MECTY HAXOMAEHUA KIMEHTa.

4.  [na npepbABAEHUA NPETEH3WIM Ha rapaHTUIMHOE 06CNYKMBAHWE BbILLIMTE, MOMayMCTa, HeucnpasHoe
YCTPOMCTBO 6e3 on/iaThl NOYTOBbIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUHKe afpecy. MpUnoKUTe KBUTAHLMIO
MOKYMNKW B OpUr1Hase v noboe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C YKasaHHOW JaTOM.
Heo6xoarMMo NoaToMy CoXpaHsATb KaCcCOBbIM YeK A/ foKasaTtenbcTsal MoxanyicTa, onuwmnTe NPpUYnHY
npeAbABNAEMbIX MPETEH3WIM KaK MOXHO TouHee. Ecain HencnpaBHOe YCTPOWCTBO MOA/EHKUT
rapaHTUMHOMY OBCYMBaHUIO, TO Bbl MonyyuTe He3aMeanUTeNIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE M/IM HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6oMi pasymeeTcsi, Mbl MOKEM TaKKe YCTPaHUTb NpW on/iaTte 3aTpaTr HeUCnpaBHOCTH YCTPOMCTBA,
KOTOpPbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YCAYT UK NPU UCTEYEHUM CPOKa rapaHTuu. 4na atoro Bam
Heo6X04MMO BbicnaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen ciyH6bl cepBuca.
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